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And let them judge the people at all seasons: and it shall be, [that] every great matter they shall bring unto thee, 
but every small matter they shall judge: so shall it be easier for thyself, and they shall bear [the burden] with thee.
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If thou see the ass of him that hateth thee lying under his burden, and wouldest forbear to help him, thou shalt 
surely help with him.
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And when Aaron and his sons have made an end of covering the sanctuary, as the camp is to set forward; after 
that, the sons of Kohath shall come to bear [it]: but they shall not touch [any] holy thing, lest they die. These 
[things are] the burden of the sons of Kohath in the tabernacle of the congregation.
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But thus do unto them, that they may live, and not die, when they approach unto the most holy things: Aaron and 
his sons shall go in, and appoint them every one to his service and to his burden:
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And the pillars of the court round about, and their sockets, and their pins, and their cords, with all their 
instruments, and with all their service: and by name ye shall reckon the instruments of the charge of their burden.
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From thirty years old and upward even unto fifty years old, every one that came to do the service of the ministry, 
and the service of the burden in the tabernacle of the congregation,
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According to the commandment of the LORD they were numbered by the hand of Moses, every one according to 
his service, and according to his burden: thus were they numbered of him, as the LORD commanded Moses.
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And Moses said unto the LORD, Wherefore hast thou afflicted thy servant? and wherefore have I not found 
favour in thy sight, that thou layest the burden of all this people upon me?
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And I will come down and talk with thee there: and I will take of the spirit which [is] upon thee, and will put [it] 
upon them; and they shall bear the burden of the people with thee, that thou bear [it] not thyself alone.
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The burden of Damascus. Behold, Damascus is taken away from [being] a city, and it shall be a ruinous heap.
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23_ISA_21_11 (2).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_11/23_ISA_21_11.jpg


Audio Play 23_ISA_21_11

The burden of Dumah. He calleth to me out of Seir, Watchman, what of the night? Watchman, what of the night?

23_ISA_21_11 (3).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_11/23_ISA_21_11.mp3


23_ISA_21_11

The burden of Dumah. He calleth to me out of Seir, Watchman, what of the night? Watchman, what of the night?

23_ISA_21_11 (4).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_11/23_ISA_21_11.mp4


PDF Photo 23_ISA_21_11

The burden of Dumah. He calleth to me out of Seir, Watchman, what of the night? Watchman, what of the night?

23_ISA_21_11 (5).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_11/23_ISA_21_11.pdf


Verse Studies 23_ISA_21_11

The burden of Dumah. He calleth to me out of Seir, Watchman, what of the night? Watchman, what of the night?

23_ISA_21_11 (6).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_11/right.html


Verse Studies 23_ISA_21_11

The burden of Dumah. He calleth to me out of Seir, Watchman, what of the night? Watchman, what of the night?

23_ISA_21_11 (7).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_11/right.html


23_ISA_21:11 The burden of Dumah. He calleth to me out of Seir, Watchman, what of the night? Watchman, 
what of the night?

23_ISA_21_11.html



Photo JPG 23_ISA_21_13

The burden upon Arabia. In the forest in Arabia shall ye lodge, O ye travelling companies of Dedanim.

23_ISA_21_13 (2).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_13/23_ISA_21_13.jpg


Audio Play 23_ISA_21_13

The burden upon Arabia. In the forest in Arabia shall ye lodge, O ye travelling companies of Dedanim.

23_ISA_21_13 (3).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_13/23_ISA_21_13.mp3


23_ISA_21_13

The burden upon Arabia. In the forest in Arabia shall ye lodge, O ye travelling companies of Dedanim.

23_ISA_21_13 (4).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_13/23_ISA_21_13.mp4


PDF Photo 23_ISA_21_13

The burden upon Arabia. In the forest in Arabia shall ye lodge, O ye travelling companies of Dedanim.

23_ISA_21_13 (5).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_13/23_ISA_21_13.pdf


Verse Studies 23_ISA_21_13

The burden upon Arabia. In the forest in Arabia shall ye lodge, O ye travelling companies of Dedanim.

23_ISA_21_13 (6).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_13/right.html


Verse Studies 23_ISA_21_13

The burden upon Arabia. In the forest in Arabia shall ye lodge, O ye travelling companies of Dedanim.

23_ISA_21_13 (7).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_21/23_ISA_21_13/right.html


23_ISA_21:13 The burden upon Arabia. In the forest in Arabia shall ye lodge, O ye travelling companies of 
Dedanim.

23_ISA_21_13.html



Photo JPG 23_ISA_22_01

The burden of the valley of vision. What aileth thee now, that thou art wholly gone up to the housetops?

23_ISA_22_01 (2).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_01/23_ISA_22_01.jpg


Audio Play 23_ISA_22_01

The burden of the valley of vision. What aileth thee now, that thou art wholly gone up to the housetops?

23_ISA_22_01 (3).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_01/23_ISA_22_01.mp3


23_ISA_22_01

The burden of the valley of vision. What aileth thee now, that thou art wholly gone up to the housetops?

23_ISA_22_01 (4).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_01/23_ISA_22_01.mp4


PDF Photo 23_ISA_22_01

The burden of the valley of vision. What aileth thee now, that thou art wholly gone up to the housetops?

23_ISA_22_01 (5).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_01/23_ISA_22_01.pdf


Verse Studies 23_ISA_22_01

The burden of the valley of vision. What aileth thee now, that thou art wholly gone up to the housetops?

23_ISA_22_01 (6).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_01/right.html


Verse Studies 23_ISA_22_01

The burden of the valley of vision. What aileth thee now, that thou art wholly gone up to the housetops?

23_ISA_22_01 (7).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_01/right.html


23_ISA_22:01 The burden of the valley of vision. What aileth thee now, that thou art wholly gone up to the 
housetops?

23_ISA_22_01.html



Photo JPG 23_ISA_22_25

In that day, saith the LORD of hosts, shall the nail that is fastened in the sure place be removed, and be cut down, 
and fall; and the burden that [was] upon it shall be cut off: for the LORD hath spoken [it].

23_ISA_22_25 (2).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_25/23_ISA_22_25.jpg


Audio Play 23_ISA_22_25

In that day, saith the LORD of hosts, shall the nail that is fastened in the sure place be removed, and be cut down, 
and fall; and the burden that [was] upon it shall be cut off: for the LORD hath spoken [it].

23_ISA_22_25 (3).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_25/23_ISA_22_25.mp3


23_ISA_22_25

In that day, saith the LORD of hosts, shall the nail that is fastened in the sure place be removed, and be cut down, 
and fall; and the burden that [was] upon it shall be cut off: for the LORD hath spoken [it].

23_ISA_22_25 (4).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_25/23_ISA_22_25.mp4


PDF Photo 23_ISA_22_25

In that day, saith the LORD of hosts, shall the nail that is fastened in the sure place be removed, and be cut down, 
and fall; and the burden that [was] upon it shall be cut off: for the LORD hath spoken [it].

23_ISA_22_25 (5).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_25/23_ISA_22_25.pdf


Verse Studies 23_ISA_22_25

In that day, saith the LORD of hosts, shall the nail that is fastened in the sure place be removed, and be cut down, 
and fall; and the burden that [was] upon it shall be cut off: for the LORD hath spoken [it].

23_ISA_22_25 (6).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_25/right.html


Verse Studies 23_ISA_22_25

In that day, saith the LORD of hosts, shall the nail that is fastened in the sure place be removed, and be cut down, 
and fall; and the burden that [was] upon it shall be cut off: for the LORD hath spoken [it].

23_ISA_22_25 (7).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_22/23_ISA_22_25/right.html


23_ISA_22:25 In that day, saith the LORD of hosts, shall the nail that is fastened in the sure place be removed, 
and be cut down, and fall; and the burden that [was] upon it shall be cut off: for the LORD hath spoken [it].

23_ISA_22_25.html



Photo JPG 23_ISA_23_01

The burden of Tyre. Howl, ye ships of Tarshish; for it is laid waste, so that there is no house, no entering in: from 
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And when this people, or the prophet, or a priest, shall ask thee, saying, What [is] the burden of the LORD? thou 
shalt then say unto them, What burden? I will even forsake you, saith the LORD.
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And [as for] the prophet, and the priest, and the people, that shall say, The burden of the LORD, I will even punish
that man and his house.
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And the burden of the LORD shall ye mention no more: for every man's word shall be his burden; for ye have 
perverted the words of the living God, of the LORD of hosts our God.
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But since ye say, The burden of the LORD; therefore thus saith the LORD; Because ye say this word, The burden 
of the LORD, and I have sent unto you, saying, Ye shall not say, The burden of the LORD;
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Say thou unto them, Thus saith the Lord GOD; This burden [concerneth] the prince in Jerusalem, and all the house
of Israel that [are] among them.
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Yea, though they have hired among the nations, now will I gather them, and they shall sorrow a little for the 
burden of the king of princes.
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The burden of Nineveh. The book of the vision of Nahum the Elkohshite.
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The burden which Habakkuk the prophet did see.
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I will gather [them that are] sorrowful for the solemn assembly, [who] are of thee, [to whom] the reproach of it 
[was] a burden.
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The burden of the word of the LORD in the land of Hadrach, and Damascus [shall be] the rest thereof: when the 
eyes of man, as of all the tribes of Israel, [shall be] toward the LORD.
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The burden of the word of the LORD for Israel, saith the LORD, which stretcheth forth the heavens, and layeth 
the foundation of the earth, and formeth the spirit of man within him.
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